(1) Customer Invaice Addrass

(2) Remarks

DELIVERY NOTE
Magra PT S.p.A. . Nostro N. ID.: {3) Na. .
Via dei Ciclamini 4 )( M DE 140809701 1521889
[T 70026 MODUGNGO (BARI) Ll’b Vs, N.ID.....; {4) Date
1T04886850728 3.05.21
{5) Supplier < - {6)  Freight (7)‘ Delivary {realty) Invoiceq
NF: 91000727 paid | I unpaid | Rallroad cgr  |Camier (8) No.
ESkA Automotive GmbH - Freight godds |foreign vehicle )
Lutherstr, 87 Zx::::sg dsjawn vehicle o o
. X! ala
D 09126 Chemnitz = ,Q g 2868 ;i
(10) Your Ref 11) Your Order RaJDate 115) Addilional Details {12) Our Depariment ('1_3)Direu:tdla {14} QOur Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
21.04.21
| IR Shipment Method palg{20)unpald {21} Packing [] 22 Marks (23) Tolal Weight kg (54)
DHL lialy vedi gross net
X | in bas 806 724
25) Shipping Address T TIGCE Ol UMOAT
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA [ 14248
(27) 28 PartN (29} Dascription (30) (31} {40) Customer Remarks
{Pos.) (26) an-ia. (21} Packing = Cuantity um Quantity /- Remarks
1 | 2517087900 20000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEOQ-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 |8t
Numero lotto 00366960000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass

diese unmittelbar ins Al

P V.

Tip
Qu

Quantita dichiarata:
Quafuita effettiva:

ntitd 1mballiz
Coy|formuita alle sche

Dafa controlio: @:,- [gg ( 24

Firma %

usland beférdert wird.

KUEHNE-‘.—NAGEL Sl

ACCETTAZIONE MERCE
28 990

|mba'laggie:

<
de dimbalios E)

" 3203800
oAl |06 U2

{42) Goods Inwards Remarks

(43) CQuantity Chack

{44) Quality Check

(45) Receiver {46} Invoice Check

IDale

Name/

No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

4
S
\

4
Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 7 / 4
Sender / Miltenle VAT-AD-No. / ° parfita (VA Bate / Dala
03-MAY-2021 R o A P
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
084317357157430
Collection address / Indiriza detluogo dicarion (diitra) Order Code Ordine dl fraspato
KHX-ER~-5715743 *** REURAPID ***
Delivery terms / Terminal address /
Condizlon: di trasporla Inclirizzo terminale
Diraa domicile I:l ewols
g — vario WL DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
D;ﬂ‘gﬂ;‘:} O s KLTPPHAUSEN
Gyl
Oleaipagar, Dgginmwga{ AN DER UNITRANS 3
Conslgnes / Desinataio VAHD-No. /N° priz VA O o aer? |D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT SPA Bgmers nnpg.  |Tel:+4% 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
..:_dd.ltbunaf transport insurance Terminal refesence f
- b Humero df dossier
Delivery address / Jndirizzo di consegna della merce O ffs U :g 0121050011229
Curency/  Valu for Insurance / Gustoiner’ reference /|
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del eliente
NolTMP-VEN=367047F
‘Terminal di anivo Contact tel.
‘Terminal dé destialion Numero tefefenico
BART + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quanily  [Packing  pescription of goods Gusiors brffumbar Gross welght in kg Vatue fillh currency}
Marchie ¢ numeri Ouantita Imbaliagglo - peserizions della merca Tarifadoganale | Pase lordoin kg Valar (con valula}
PARTS 806.0
2 |PAL PARTS
Fayabla weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile in kg Totale peso lnrldo inkg
oim. X cmx emx o= 0.280w 0.00 w 806.00 806.0
Speciaf consignmenls / Richleste particolari
Special Instructions / struzion] parficolart Enclosures / Allegatl
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210506
IMP-VRN~-367047
DIMENSIONS (TLWH): 2X 80X60X29Cm
RLNNES I8 ] S EL s.rl.
Caifection at sender Deéfivery lo conslgnee IMPORTANT Ascording Lo CMR, brenspart damages fiava 1o be noted on the franport . | SI411D dnd SIgNZIUIE
Ritiro dal miitents Consegna af destinalario arer (PODY xpon delivery of th consignmeat. Bamages notvisftla emma%l% ?j j‘m'hm'mﬁtm v
notdied inwriling to the responsible EUROGONNECT ferminal wihin 7 days atier deflvery.
Date/Data Date /Dala
Timp / Orario Time / Qrario
i i ignass signal Consignee’s name in block lstte
Drivers sighature Flima delfautisia ﬁ“&i%lﬁ;.?ﬁ;ﬁf, Name dl chi firma in stampatello nphcevul rva di
«y w s lr
varifica i oualita e quaniiia

EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.
Tutte le spediziont EUROCONNECGT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EURQCONNECT 1

o



